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E &q Knjizevna poroclla

Milan Pugelj, Mimo ciljev. KnjiZnica ,Slov. ilustr. tednika®,Il. V Liubl jani,
1914, M. 8% 180 str. Vez. 2 K 50 v.

.Tisoferih in tisoferih pota gredo v silnih ovinkih mimo ciljev, kakor bi jih
zanaSala neka peklenska sapa.® Na tem aforizmu, ki ga je doZivel in povedal literat
Grivar v svoji Zalostni izpovedi pred sodiS¢em, je idejno zgrajena najnovejsa Pug-
ljeva zbirka. Deset drobnih zgodb, novelet in slik je zbral, oziroma ponatisnil
pisatelj v tem zborniku, ki sicer niti idejno niti umetnisko ne pomeni nobene po-
globitve od prej$njih stvari Pugljevih, a tvori vzlic temu prav prijazno berilo, ne
preteZko, pa tudi ne presuhoparno. In komur se hofe takega brapja, mu*bo s to
knjigo sigurno ustrezeno. — Ce pa bi hotel potipati v podrobnosti in analizirati
vsebino, bi prisodil prvenstvo noveleti ,ZaneSeni®, povestici ,Zemlja sveta® in
skici ,Labud poje*. Tudi ,Helena® je snovno zelo zanimiva in originalna, Druge
stvari so pa velidel bolj medle, Cetudi odete v nepotvorjen Pugljev jezik, to ne-
skvarjeno sloven3&ino, ¢rpano naravnost iz ljudstva.

Puglja hvalijo mnogi kot enega najbolj objektivnih mlajiih slovenskih pisa-
teljev. Res je, da on niti zdale¢ umetnisko ni toliko subjektiven, kot je na pr.
Cankar. Ali pa mu je to kot pisatelju v prid ali v kvar, je vpraSanje. Dalo bi se
namre¢ moéno prerckati o takozvani objektivmi in subjektivni umetnosti, Vsak
umetnik je pa¢ subjektivist, fetudi ne riSe ba$ svojega lastnega Zivljenja. Ce ni,
kopira ali fotografira. S tem nikakor ne nameravam podcenjevati Pugljeve literarne
umetnosti, ker tudi on ima svoj jezik, svojo formo, svoje ljudi. A jaz mislim, da
je vzrok nedostatkom pri njegovem pisateljskem stvarjanju ba$ prevelika gorednost
njegova do popolne objektivnosti. Rad bi izrazil stvar v jedru, a zaide v popiso-
vanje, ki je festo gostobesedno. ,Uteenje®, ,Zaljubljeni kmet®, ,Jerom* — vse
te Crtice se izgube v tisto medlo lu¢, ki ne doseza efekta, kot ga je nameraval
pisatelj. In zato se mi konéno zdi, da bi nam mogel on, ki ima tako izbruSen dar
opazovanja in toliko naravnega, nekaljenega gledanja na Zivljenje, s stroZjo notranjo
koncentracijo, z disciplinirano samovzgojo in poglobitvijo vase napisati Se vse kaj
vedjega in stalnejSega, kot se razmetavati v teh drobnarijah, ki ne presegajo viasi
preprostega feljtona.

Prikupna zunanjost knjige dela vso Cast ,Slov. ilustr. tedniku*. Platnice je
opremil Gaspari s Cedno vinjeto, Celudi se mi vidi tisti obcestni vagabund precej
stereotipna figura nadih publikacij. Fran Albrecht.

} Ivo Trost, Moja setev. Zbrani mladinski spisi. I. zvezek. V Ljubljani 1914,
Last in zaloZba ,Drustva za zgradbo Ucditeljskega konvikta®. 80. 85 str. 1 K 50 v.

Nova réd zbranih spisov slovenskih mladinskih pisateljev se je prifela. Za
Misjikovim Jultkom, Rapétom, Palnikom je nastopil Ivo Trodt, dobro znani pripo-
vednik naSih mladinskih listov. Kako samozavestno ponosno se glasi naslov zbirki:
Moja setev! In prvi zvezek te ,setve® prinada preprosto povest o ,pridnem Lovru
in hudobnem Gadperju®. Tako namre¢ bi se dovolj znatilno po Kridtof Smidovem
vzorcu lahko glasil naslov te baje iz Zivljenja zajete povesti; a avior si je dal
bolj donefe ime: OfZivela resnica. V predgovoru posveta pisatelj priCujodo zbirko
z blesteimi, vznesenimi besedami ,slovenski mladini®, ¢e§, naj zaupa sama sebi,
naj zaupa, da sama iz scbe vse zmore, v tem je nje reditev in nje poguba. ,Samo-
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svest je nepremagljiva sila na svetu, v nezaupnosti(!) je smrt in sramota.” V povesti
sami, obsegajofi osem poglavij z neizogibnim ,dodatkom®, pa se opisuje Zivljenje
dveh tekmecev: sprva prevladuje GaSper v svoji hudobnosti in ni¢vrednosti, pozneje
pa pride na povrije skromni Lovro. Hudo se kaznuje in pravica se izkaie — to
je morala te na dokaj nenavadni, skoro neverjetni premisi zasnovane povesti. Dedka
Gasper in Lovro reSita potapljajoemu se Egonu, sinu generalovemu, Zivljenje, a
vendar se ne more dognati, kdo je pravi reditelj. Gadper si lasti zasluge, ki gredo
pravzaprav Lovru; Sele sredi povesti reSenec sam neovrino doZene, da je Lovro
njegov reditelj. Tu torej je viSek dejanja, ki se voble dobro zapleta in razpleta.
Tudi to je nje prednost pred marsikaterim drugim mladinskim spisom, da je snov
zajeta iz realnega Zivljenja, dasi se¢ dogodki slikajo s preoditim namenom morali-
ziranja; vse je preve¢ prikrojeno ,in usum Delphini®: tako na pr. je namenoma
vpleten motiv protialkoholni, protinikotinski, protikvartopirski. Definicije ,zavisti,
casti, krivice* sodijo tudi v to smer. Nekatera modrovanja se pisatelju niso posre-
ila. N. pr. (str. 36): Metka pravi: ,Denar je — sveta vladar®, Lovro ji odvrne:
oZato, ker ¢lovek ne zna Z njim vladati sveta, vlada denar ¢loveka® (?!). Stric res
opravi¢eno zdahne (!), ¢e3, da je Lovro uden &lovek. Ali (str. 36): Misleci, pesniki
in pisatelji trde, da je zlo s tem ukleto, ker mora nezdrino roditi samo dobroto. To
se pravi pa¢ na glavo postavljati Oktaviove besede v Piccolominih: ,Das eben ist
der Fluch der bisen Tat, dafl sie, fortzeugend, immer Bises muB gebdren.* Tudi
je doZivel znani Aleksandrov vzklik nedovoljeno premembo (str. 83): ,Menjal bi
s teboj, ko bi bilo mogofe.* Tako neduhovitost bi bil kinik Diogenes primerno
zavrnil. Ali je Ze kdo dognal sledefo vzrofno zvezo (sir. 18): Ker (Lovro) po naravi
ni imel daru, da bi bil hitro umel vsako razlago in se odlikoval med nadarjenimi
tovaridi, so bili njegovi izdelki lepo Cisti, odgovori dobro premisljeni . ..? Posebna
vrsia neskladnosti ti¢i v zvezi: ,Na bregu je bilo zbranih Ze mnogo meScanov in
radovedneZev.® ,Poetu® Kanéniku so se njega dni sli¢ni dovtipi pa¢ prilegali: ,Mi
pa pojemo takd, da nas zastopi vsaki lahko: filozofi in poetje in vsi drugi
kmetje.* — Pravopisnih hib bi ne smelo biti in lodil; kjer so potrebna, bi ne smelo
manjkati v knjiZici, spisani od ,pismenega Cloveka* (str. 84). V pisavi lasinih, po-
schno zemljepisnih imen, je pa dandanes Ze taka nedoslednost, da bo edino
sredstvo proti tej zmedi uradno oktroiranje Solskega ali magari uradnega pravopisa.
Trost piSe: iZanska cesta, dolenjska cesta, mestni dom, gotovo misli pa dolenjsko
cesto, kateri je tako ime, in tisti mestni dom, ki se mu tako pravi; torej: lZanska,
Dolenjska cesta; Mestni dom. Pa saj take in slitne malenkosti niso vredne, da se
jih omenja. J. Wester.

Dr. Boris Zarnik, O bistvu Zivljenja. lzdala ,Socialna matica* v Gorici.

Glede mojega referata o tej razpravi, ki sem ga prioblil v 3. Stev.
Ljubljanskega zvona, je izrazil prijatel] Zarnik ! neckiere pomisleke, ki so se Zal
izkazali kot neutemeljeni. Ako bi teh pomislekov primerno ne zavrnil, bi se utegnilo
utrditi mnenje, da so bila moja izvajanja morda v resnici ,prenagljena® in nectolna;
zato naj mi je dovoljeno poloZiti pomislek za pomislekom na kritiéno reeto.

V svoji broSuri (str. 23—32) pobija prijatelj Zarnik takozvani neovitalizem
in sicer predvsem pojem smotrenosti, ki ga zastopa ta mauk. V svojem refcratu
sem omenil, da njegova kritika neovitalizma ni mogla zadeti v Zivo, ker oni pojem

! Dr. Boris Zarnik: Pro domo k bistvu Zivijenja, Veda 1914 Stev. 3,
str. 330—332.
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smotrenosti, kakor ga pobija prijatelj Zarnik, ,ne odgovarja nazorom modernih
teleologov* ; v oporo svojim trditvam sem se skliceval na revijo, ki je glasilo
neovitalistiSke struje.

V tej spotni tofki mi odgovarja prijatelj Zarnik nekoliko ironi¢no, Ce§ ,me-
rodajna mu je (t. j. meni) tu famozna revija ,Zeitsch. f. d. Ausbau d. Entwicklungs-
lehre® in konéno pristavlja: ,Zahtevati, da moram akceptirati logitne kozle ,mo-
dernih teleologov®, ako hofem pobijati njih vitalizem, je pal nekoliko neskromno.®

Toda vsak nazor se mora pobijati le v oni obliki, v kteri v resnici eksi-
stira. Neovitalisti§ki pojem smotrenosti se torej da uspeSno ovreéi samo iedaj,
e ga kritiziramo v oni pristni obliki, v kteri je formuliran. Ako pa je njegova
formula smotrenosti Ze sama ob sebi ,logifen kozel*, potem seveda se je prijatel]
Zarnik potrudil preveé, kajti treba bi mu bilo samo ta temeljni ,kozel* dokazati,
in njegovo delo bi bilo z uspechom konfano! — ,Famozna revija® torej ni
merodajna zame, merodajna pa je za neovitalizem in merodajna bi mo-
rala biti za vsakogar, ki ta neovitalizem pobija.

V nadaljnjem me prijatelj Zarnik pouluje, da bi jaz ,pal smel vedeli, da je
med loboznimi in filoznimi psevdopodiji fundamentalna razlika in torej ne gre me-
Zati obojih*. Ta poduk bi si bil prijatelj Zamik gotovo prihranil, ake bi se bil le
potrudil prelistati one strani iz Prowazeka in Gurwitscha, ki jih v svojem
referatu navajam. Kajti ravno na citiranih mestih se razpravija o tej fundamentalni
razliki, in bas to razliko v psevdopodijih povdarjam v svojem releratu, kajti Ze
vsled nje nam je nemogole navidezno tako enoten fizijoloSki pojav amecboidnega
gibanja, ,razloZiti iz posameznih maloStevilnih principov.®

Konéno naj se dotaknem 3e najbolj kotljive totke v odgovoru prijatelja
Zarnika. ,Prijatelj GroSelj govori nadalje o kenotoksimu, sklicujof se na neko po-
pularno brodurico; ako bi bil malo pobrskal po znanstveni literaturi, bi bil uvidel,

da sta Pregel in Pfeifer Ze pred 4 leti pokazala, da so one Spekulacije popolonoma
napacne.”

Prvi¢ kontatiram, da so bili od mene navedeni eksperimenti, ne spe-
kulacije, publicirani v letih 1911,1 19122 in 1913,3 torej dokaj ved kot leto dni

Drugi¢ povdarjam, da tudi za specijalne Weichardtove nazore o bislvu
utrujenosti in o njenih povzrotiteljih kenotoksinih ter o retardinih, ki zavirajo utru-
jenost, nista niti Pfeiffer niti Pregel dokazala, da so popolnoma napacne Spekulacije.
Kajti Weichardt, duSevni ofe nauka o bistvu utrujenosti in ena prvih kapacitet
na polju serologije, ¢ v razpravi iz leta 1912 ne ve nicesar o tem, da bi bil kdo
Ze pred leti pobil njegove s toliko akribijo in s tako velikim eksperimentalnim apa-
ratom pridobljene nazore. 4

) ! Friedrich Lorentz: Uber Resultate der modernen Ermiidungsforschung
und ihre Anwendung in der Schulhygiene, Hamburg, Voos 1911.

2 Marx Lobsien: Uber den EinfluB des Antikenotoxins auf die Haupt-
komponente der Arbeitskurve; Langensalza, Beyer, 1912.

3 Marx Lobsien: Uber den EinfluB des Antikenotoxins auf die geistige
Leistungsfdhigkeit. Arch. I. Pidagog. Leipzig 1913.
po Pleifferjevi in Preglovi, publikaciji in torej ta dva nista mogla kar anticipando
ovreti Lorentzovih in Lobsienovih poskusov.

4 Wolfgang Weichardt: Uber Ermiidungsstoffe. Stuttgart, Enke. 1912.
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Neko drugo interesantno novico pa je zabeleZil Weichardt v omenjeni
razpravi, namre novico, da se je ravnoisti Pfeiffer, ki naj je bil definitivno pobil
Weichardtove nazore, mejtem spokoril. ,Dieser Autor (sc. Pfeiffer), der die Keno-
toxinforschung aufs heftigste bekimpfte, bedient sich jetzt ihrer Methodik, mit
besonderer Betonung des Temperaturabfalles, die er in- unserem Laboratorium
kennen lernte, und den Vorstellungen, wie sie aui S. 6 niedergelegt sind, in be-
merkenswerter Weise* (38). Na str. 6 so namre¢ v kratkih stavkih zbrani Weichardtovi
nazori o utrujenosti, kenotoksinu in njega protistrupu.) Torej ,malo pobrskati po
znanstveni literaturi* — to je za reSitev tega vpraSanja pal pre-,malo*!

Da sem se v svojem referatu skliceval na neko ,poljudno broSurico®, mi
prijatelj Zarnik menda ne bo zameril, saj se je informiral tudi on, in sicer prav
dobro — iz ravno take poljudne brourice o razmerju elektrike in materije (G. Mie:
Molekiiie, Atome, Weltdther str. 169-—171). '

Trditev, da sem ,predel v tabor vitalistov* in da se gibljem v ,dogmatitno-
vitalisti€ni smeri®, smem menda pal smatrati samo kot dovtip.

V svojem referatu sem analiziral znanstveno-metodiko postopanje prijatelja
Zarnika in izrazil nektere pomisleke, toda neglede na veljavnost ali neveljavnost
konénega principa, ki ga zastopa Zarnik. Pot, nalin mi mestoma ni ugajal — o
konénem cilju te poti sploh nisem govoril. ’

In v tej todki leZi jedro najinega tega prijateljskega disputa, ker sem izrazil
svoje skromno mnenje, da mehaniziranje Zivljenskih pojavov ni edini in najbrie
tudi ne najuspednej$i pot, ki pelje do sfinge Zivljenskega bistva. To mnenje pa
imam ¢ast deliti z mnogimi odli¢nimi fizijologi sedanjosti.

Dr. P. Groselj.

Nikola Ostoji¢, Nade i feznuéa. Pjesme. (1900—1913). Sarajevo. Tiskara
Vogler i drugovi. 1914. M. 89, 136 str. BroS. 2 K.

Kakor se izdaja v sklepnem stihotvorenju Mojoj muzi, nam je bila skozi
celo zbirko Cast s Casnikarjem, ki zgolj priskokoma kdaj zapali modricam Zrtev,
kar gotovo ni v prid kakovosti njegovih proizvodov. Naj vas torej ne dirne, ako
naletite na obSirno reto prigodnic, katere Ze vnaprej nimajo dandanes posebne
privlatnosti v lepem slovstvu. Kdo bi si $e upal poslati v beli svet slavospev prvi
Stevilki tega ali onega dnevnika, pa najsi je Se tako visoko privihnil dimni stenj
zabuhle retorike? ,Ali sada dok naZalost samo tople rije¢i teku®, se moramo vec
kot enkrat zadovoljiti s poslanicami na Petre in Pavle, katerih ne imenujem — da
mi ni treba izpisati pol kazala — Ceprav so globoki nabori na njih Celu brazde
semena polne. V podobnih pesnitvah se Cisto Sopirno javlja, da nas ,pjesnik starog
kova natraZnjatkim duhom diSe.*

Glavni znak omenjenega poeta je tankofutno Custvo napram ognjiicu, na-
pram slabotnim in siromasnim, napram zatiranemu rodu svojemu. Zanesenjak, ve-
rujo¢ v popolnost srefe, mora biti dobra dusa, ki vpliva blagodejno s svojo osebnostjo
in Zivo besedo v ofjem krogu, dofim so pri objavljenih 56 kosih izostali vsi oni,
katere bi Zelel Citatelj znati naizust. Znaten del knjige tvorijo spevi, semtertja
predolgovezni, ki so izliv narodnega Cuta, precej intenzivnega toda malo eksten-
zivnega, Cetudi se spozabi enkrat nofer do Port Arturja: vse po boZjih, cerkvenih,
driavnih, druZabnih pravilih in postavah, brez drzovitega izprebistreka, brez upor-
nosti vsaj v mislih in besedah, tako da jih lahko &ita nadebudna mladina. Se bolj
pa bi doti¢ni stihi sodili kot epilogi ali prologi na slavnosti.

.
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KonZno omenjam verze iz rodbinskega Zivljenja. NeZna mu je ljubezen do
bolne matere: pla i molba — to je pjesma moja. Ne preved bahava in vsiljiva
mu je ljubav do potomcev. Najmanj nabreklo-govorniikega najdemo v vencu Njoj,
spletenem iz 10 sonetov, ki so vsi etiketirani z latinskimi, ladkimi, Spanskimi, fran-
coskimi drobtinami. Da so bolj zgo3fene v sredini, bi bile kitice Djevojéici
dokaj Cedne, medtem ko ovaja Vae mundo a scandalis zgolj spretno versi-
fikacijo s prav pritlicnim peS-poletom . .. Sicer pa se je o teh nadah in hrepenenjih
pri nas Ze porodalo podrobneje, zato pristavim edino Se to, da titi v g. Ostojicu
dovrSen formalist in mojster krasnega, blagoglasnega jezika.

Ant. Debeljak.

Mihovil "Nikoli¢, Vjerutka, posljednje poglavlje. Zagreb, 1914, Vlastitom
pistevom nakladom. Komisija akademske knjiZare Gjure Trpinca. 80, 53 str. Cena 2 K.

Droben finale gradtinske zgodbe, ki se razvija v lahnem, neZnem slogu skozi
vseh pet poglavij. Nobenili vozlov in zapletkov. Ena tistih storij, ki Ze v samem
zaletku izdajajo ves potek: pot se ne izoZi, ne iz8iri, enakomerno vijuZenje vse
do konca, na vsako stran kak grmi¢ avtorjeve sentimentalne erotike. — Stari gra-
S¢ak je napravil iz Miljeva ugledno gospodarstvo. ,Pofele mu najedno¢ oticati
noge, a onda ftrbuh, i kad viSe nije mogao izlaziti iz sobe i salaziti s kreveta, brzo
je svrdio.® (str.4.) Vjerucka je postala sirota, odpotovala v inozemstvo in se vrnila
— porofena z Alfredom, ki je z vsakojakimi gospodarskimi reformami zavozil
Miljevo na boben. Posestvo se je razkosalo; grad in park je kupil praktiden
Amerikanec, ki je brez€utno ugonobil sleherno sled one tihe, diskretne poezije
davnih dni. (str. 53.) Vjerucka in Alfred sta se umaknila v inozemstvo. Tako izzveni
konec v turobnem sklepnem akordu.

Snov bi najprimerneje presodil z aviorjevimi besedami: +Melodija njezina
nije imala u sebi niSta originalno niti novo ... Stara, mila pjesma!* (str. 6.) —
Delce se odlikuje po jedmatem izraZanju. Tupatam je pregosto ,meblovano®, pa
to ne moti toliko. Pisano pa je sicer gladko in sofno, krepkopotezno. Na omotu
je okusna vinjeta Bele Csikosa-Sessie. Vitko Mazi,

M. M. Uskokovié¢, Cedomir Hli¢. Roman. KnjiZara Gece Kohna, Beograd 1914.
80, 314 str. Bro§. 350 din.

Kakor prifa omot te knjige, se je njen pisec pojavil v literaturi nekako pred
desetletiem z delcem Pod Zivotom, kateremu je priklopil 1. 1908, Vitae frag-
menta. Pred 4 leti je dal v Genevi natisniti francosko razpravo za pravnidki
. doktorat in obelodanil roman Do3ljaci. Zatem je priobéil knjigo Kot ruZe cve-
taju, a letos je poleg prevoda La Rochefoucauldovih Maksim izSel gorenji roman,
ki se odigrava v Belgradu za naSih dni: od kronanja kralja Aleksandra do pred
aneksijo. Posvelen je Srbom, padlim v balkanski vojski za domovine. Dufa celi
zgodbi je ponesreleno bitje, kakor jih premore sleherna knjizevnost, zlasti takozvani
realizem; predno pa se doti¢nik docela pokaluri, t. j. zdrsne na vseobéo gladino,
si s krogljo preluknja moZgane. -

L. 1900. je bil siroma3ni Ili¢ sluatelj visoke Sole, % ne polnoleten. Da ga
bo laZje rubricirati, nam podaje avtor sliko srbskega dijadtva. Za ene veljajo pri-
devki: upira¢, frakar, kruhoborec, brezbarvneZ oziroma kameleon z edinim geslom
~uspeti, samo uspeti, uspeti po vsaki ceni®. Drugi vieledajo politike, radikalce,
demokrate, socijaliste, republikane, revolucijonarje, materijaliste, moderne dijake
kot prehodni stadij za nastopne pijance a la na¥ Risti¢, vinski modrijarh, ki poraja
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cele zvedtife misli, ali za najbolj zagrizene nazadnjake, ¢e jim je boj za obstoj
izpulil vse iluzije. Sin skromnega uradnika nima sredstev, da bi se druZil s prvo
vrsto tovariSev, zato se vozi namesto v Opatijo s Flammarionom po sol¢nih sestavih,
skratka, oboroZi se z znanjem cele dobe skoro igraje, saj ga je bil nekoé uditelj
krstil za fudovito dete. Voditelj druge dijaSke skupine, Zejen in Zeljen svobode,
pri¢akuje obistinitev svojih idealov od materijalisti¢ne filozofije. Za te ideje navdusi
bodofo utiteljico Visnjo, ki se vpiSe njemu na ljubo Se na univerzo, hote¢ sama
izvojevati svojega moZa. Ker se je na$ nazvijunak gibal zgolj v knjiZnih fikcijah,
so Cedomiry, ¢loveku trenotka, ubile vso samostalnost: slabi¢ z razcepljeno voljo,
povestni oslitek med senenima otepoma. Kot domadi odgojitelj pri vseuliliSkem
prof. Matovi¢u, strastnem narodnjaku, ki bi nabil na oltar folkloristitne opanke, ako
bi mu bilo menjati vero, uvaZuje prvi¢ obstojele razmere, zapustivii prenapeto
revolucijonarstvo, &esar mu zaljubljena Vinja ne odpusti, ekstremma kakor vse
#enske. Povrhu ga Se omreZi profesorjeva héi, Sepava razvajenka, in ker ga zalotijo,
mora hote§ nofe§ z njo pred oltar. Tast-minister ju poSlje v Pariz, kjer Zivi mladi
doktrinarec le vedi in se prepira z Zensko zbog fiZola. Pred konfanimi Studijami
je poklican na Matovicev pogreb, ne da bi mogel zopet nazaj v novi Babilon. Kot su-
plent se krha nadebudni ulenjak ob sitnostih predstojnikov in taSfe, zapusti ne-
znosno svojo hromelo, Zeled se zvezali z Visnjo, ki ga Se vedno ceni, a iz druZabnih
ozirov odbije. Filozofskega zametka ne more dovriti, njegov dogmatizem in pozi-
tivizem se zatne rufiti, ko ¢ita dela o metafiziki v vi$ji matematiki: z osnutki
zakuri pet in brodolomnik utone v lastni krvi.

Ljudi, hlepefih po modri cvetki romantike, priCujoti realisticni roman ne bo
spravil v zanos, dasi vsebuje dosti prikupnih prizorov. Romancier bolj neguje mi-
selno plat in je podal polno potankih opazovanj, predvsem iz belgrajskega Zitja
in bitja, vse brez floskul in in fioritur, toda v prijetni lahkoti in semtertja zgo$feno
kakor refenice in krilatice. Nad bitnostjo Uskokovicevega psevdoheroja so pa menda
Ze poklicanejsi zlomili palicico. Ant. Debeljak.

SB‘\\_S Ng_ie rf_ivlje _2,7%2

Novi akordi. Uredil dr. Gojmir Krek, zaloZil L. Schwentner v Ljubljani.
XIl. letnik. Cena 10 K.

Kakor prej¥nji, tako obsega tudi leto¥nji letnik 6 zvezkov skladb sloven-
skih komponistov in tri zvezke knjiZevno-glasbene priloge. Ce primerjamo XII. letnik
s prejinjimi, vidimo, da se je zbornik prav izdatno skrlil. Prvi letnik obsega 104
strani, XI. le 72 str,, a XII. samo 3e 50 str. KnjiZevna priloga pa raste. Prva priloga
v IX. letniku obsega samo 48 str, a priloga zadnjega Ze 60 strani. Meni se
vidi, da stremi Krek za tem, da napravi prilogo za bistveni del, zbornik pa le za
nekako vabo Novih akordov, da hofe iz prvotnega zbornika napraviti ,Glasbeni
tasopis Novi akordi z glasbeno prilogo!* Upam, da ni vet tako daleC Cas, ko se
naSe koncertno Zivljenje poZivi, ko bo obtinstvo razsodnejSe in bo sledilo komponi-
stom in ne bo potreba skladateljem lesti k ob&instvu. Tedaj ne bodo naSi Adamici,
Lajovci, Kreki in drugi rabili zbornika ,Novih akordov*, tedaj bodo rabili kritike
svojih del in umetnikov, ki bodo njih dela izvajali. Minilo je komaj par let, ko
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Takrat pa se je zgodilo, da je nastala vojska zaradi nasledstva
na prestolu. Stari mar$al Gouderne, ki je bil velik prijatelj gospe
de Champillon, je imenoval Avrelija za poveljnika jezdecev in ga
poslal v vojsko.

V jesenskem gozdu, dale¢ od dvorca sta se poslovila gospa
Ana in Avrelij. Spomnila sta se Se enkrat na vse krasne Case svoje
ljubezni in sta se dolgo poslavijala. Gospa Ana je kakor v obupu
oblezala pod starim drevesom in je plakala, Avrelij pa je zasedel
konja in je oddirjal k svoji ceti.

Vojska se je nesre¢no koncala. Med onimi, ki so leZali mrtvi
na bojnem polju, je bil tudi Avrelij.

Ko je pridla vest o porazu na dvor velike vojvodinje, je za-
vladala Zalost. V tej splo3ni Zalosti je gospa Ana prosila, da sme
oditi na svoj dvorec, kar ji je velika vojvodinja milostno dovolila.
Pri slovesu jo je poljubila na ¢elo in si obrisala solze.

Gospa Ana je od$la na svoj dvorec in je tam Zalovala do smrti.

N: Knjizevna porotila _—nyé@

Pugelj Milan, Mimo ciljev.! KnjiZnica ,Slovenskega llustrovanega tednika*,
II. zvezek. V Ljubljani, 1914. 8°. 180 str.

Milan Pugelj dozdaj ni napisal niti romana niti vefje novele, a drobnih stvari
je poteklo Ze silno mnogo iz njegovega peresa in ve¢ knjig, zbirk Crlic in povesti,
lahko imenuje Ze svojih. Ni se Se na$la vneta druZba, ki bi ga bila dvignila na
rame in ga med ovacijami kazala strme€emu ob&instvu; vendar so pisateljske vrline
Pugljeve brezdvomne, Dialog ni njegova sila, marve¢ lastno pripovedovanje in opi-
sovanje nenavadnih poloZajev, ki nam kaZejo cudne kontraste, resnobo in smesnost,
novelo v sodni dvorani, trubadurja sredi zaljubljenih &rnih murnov, zaljubljenost in
Sepavost, poljube na obrazu, ki pa je Zalosten, ker ni kron v Zepu itd, Humoristi¢no
udinkujejo njegove lesto drastitne primere. V pri¢ujofo knjigo je zdruZenih deset
zgodb o ljudeh, ki streljajo ,mimo ciljev, to je, ne dosezajo tega, kar so hoteli.

V .ZaneSenih* pripoveduje o ¢loveku, ki je ustrelil svojo ljubico namesto
svojega tekmeca v ljubezni; ta tekmec, skitalica PiSkur, je ofividno namenoma
poslal njo na prostor, dolofen za dvoboj, a sam je .izknajfal®. Spis je zdaj humo-
reska, zdaj tragika, oboje obenem. Le tista zagmnjena glava ustreljenke, ki bodi
pred sodiSem nekak corpus delicti, moti, — ,Trije meseci* so maj, oktober
in februar ter tvorijo stvarno enoto. — ,Maj* je divna slika majske nodi in maj-
skega jutra. Clovek s svojimi mislimi in Eustvi, s svojo domigljijo in domiSljavostjo
je sredi instinktnih bitij, murnov in slavcev in Skrjancev in sredi visokih, a hladnih
zvezd ter trubaduri nemo pred oknom ljubice. — ,Oktober®: tu priroda stopa
nekoliko v ozadje, le srna bol ¢rnega vrana, ki zaman i§Ce svojo drugo, se osiro
rife; pa ta bol se zdi kakor bol moZa, ki mu slabi¢ zapeljuje ljubico. — ,Fe-

I Prim. Ljubljanski zvon, $t. 6; str. 337.
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bruar*: poroka slabiteva sredi zimskcga mraza. — Vse tri mesece spaja ljubav
,njegova*: maja meseca sanja o njej sredi prirode in gleda na njeno okno; oktobra
vidi, da jo zapeljuje slabi¢, februarja se porodi ta-le z njegovo drago. Pa fant ne
obupuje zato. — ,Helena* je zelo fantastina zgodba, ki pa ima tehten motiv:
Melhior Kli§ je mislil, da je najveja mo¢ Zenske njena lcpa zunanjost, da tloveka
na Zensko ne priklepa toliko strast in slast, kolikor lepota belega, molno bledefega
telesa, da privlatuje le zunanjost, ne notranjost; dal si je napraviti model lepe
Helene, ki je takoreko® Zivel. A kon&no je moral priznati, da telesni lesk ni edini
moment ljubavi, marve¢ da silno deluje tudi notranjost; ko je videl, da je njegova
Helena gola 1a%, je njegov model bil mrtev. —— ,Jerom* je povest o starcu, ki
ga Ze taka smrt; vso nol je v sanjah slifal melodijo, znano mu iz mladosti; sedel
je h klavirju, igral in v igri ves gorel, da bi pogodil zopet tisto melodijo, a ne
more je najti ve&, dasi jo je zaCutil v sebi in povsod okoli sebe v oni noli; star
je in ne more je zgrabiti in obvladati. V naslednji noti je v snu zaslidal stare
godce-tovaride, ki je igral Z njimi tolikrat po plesih, zabavah in koncertih, rajnega
Luko in druge, ki jim prerata grobove Ze zelena frava. Umrl je. To je teZko-
resna snov, a Pugljev humor zveni v njo, kakor je pri njem sploh tragedija od
humorja neloéljiva. — ,Zaljubljeni kmet* je tragitna humoreska o kmetu,
okoli katerega je greh poZeljivosti po oblikoviti sejmarici skakal kakor igravo Zi-
vinfe. Svetnice in svetniki so ga s sten brezbriZno gledali, ko je s teZkimi vzdihi
razpihaval kruSne drobtine s &re3njeve mize; verujod sv. Petru, ki mu je v sanjah
rekel, naj veruje v Boga in srefno bo prebredel Savo, utone v njej. — ,Labud
poje*, pa ne vem, komu; vsekakor pesem o prijatelju, ki zavede Zeno prijatelju:
ne medajte fednosti s smradom, prijateljstva ne s prevaro, vsako naj bo samo zase!
— UteSenja* srénih boli je iskal gospod Grozd, ko je v samotnem gradicu vsak
veder videl ob oknu dekle, ki se mu je videlo, da koprni v svet in v vrtinec Ziv-
lienja; v istini pa se je ona Ze davno uteila z mislijo, da ji je treba zavrniti vse,
kar slika mlada in razvita domisljija; tudi on je bil tako ,uteSen®, ko jo je videl
pohabljeno na vsem telesu. Pravzaprav banalen motiv, a lepo izdelan. — ,Petih
kron* je poprosil literat Peter Slava svojo !jubico-uliteljico, ko ga je posetila;
ni je vodil v gostilno, da bi ji krepko nazdravil, niti ji je kupil roZ; ves dan jo
je gonil po vrofem solncu in Sele zveler pred odhodom vlaka se je resil iz zadrege
ter izjecljal svojo prodnjo. Komika poloZaja! — ,Sveta zemlja® je bila slovenska
domovina starcu, ki v mese¢nih noleh klefi gori na holmu ter prosi odpusanja,
da so se ji njegovi sinCki-sokoli¢i izneverili. Zena mu je bila tujka in strup
nafelnega nasprotja je otroval vzgojo. — ,Opice* se med seboj prepirajo za ko-
s¢ek sladkorja, ki jim ga vrZe ljubezniva dama za pregrajo, a se odlogno in slono
obrnejo proti pazniku, ki hofe med njimi delati mir. Nekateri gledalci vidijo v tem
sliko svojih lastnih razmer, ki so toliko slabSe, ker se mi proti ,pazniku® ne obr-
nemo tako sloZno in odiogno.

Pravi biser v tej zbirki je zame trojnata &rtica: ,Trije meseci®; divnolep je
zlasti v ,Maju* opis prirode in njenega ivljenja. Poleg te Ertice bi postavil zgodbo
o Jeromu®. ,Opice* bi jaz iz knjige izpustil. — Format ,knjiZice* je jako
okusen in prikladen na pr. za potovanje in sprehode. Zelimo le, da bi podjetno
zaloZnistvo ne ustrelilo tudi ,mimo cilja® ter pogodilo svoj namen: materijelno
korist. / Kaj. Ogrizek.

Hrvatska mlada lirika. lzdalo DruStvo hrvatskih knjiZevnikov. Knj. XXXII,
Zagreb, lipanj 1914, 80, 157 sir. Cena 2 K.
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Dvanajst hrvatskih mladih lirikov. 12 apostolov? Da imamo Slovenci poka-
zati v kteremkoli zborniku toliko dobrega narasCaja, bi bili veseli, Morda se raz-
vije iz mlade druZbe, ki prepeva po Zvonu, Slovanu in Dom in svetu kedaj kaj
ved? Ce nam zopet ne uskodijo v politiko in drugam! — Prebral sem knjigo vet-
krat, kon¢no tudi uved, ki se razlikuje od drugih uvodov. Kratek je in dober. Na-
pisal ga je eden izmed dvanajstorice, Ljubo Wiesner, zase in za vso hrvaisko
mlado liriko. Nastala je pod vplivom Vidri¢a, MatoSa, Domjaniéa, Nikoli¢a, pa ne
epigonski. Razvija se samostalno. ,Marljivo je izgradjivanje i diferenciranje novih
clemenala osjecanja i gledanja s jedne, a s druge strane traZenje adekvatnog izraza
savremenim bolovima, uZicima, strastima. Profinjuje se osjetaj za jezik i ritam,
kultivira se pravilnost stiha i strofe ... Plasti¢nost slike, Cisto razpoloZenje, sitnica
kakva iz Zivota ili duSe, ... sloboda nada vse cilj je svima ...* Za vsakega izmed
dvanajstorice veljajo nektere teh besed, za mnogega mnoge, vse edinole za Janka
Poli¢a-Kamova. Dva iz dvanajstorice, pravkar imenovani in pa Milan Vrbanié, sta
Ze umrla, prvi buntovnik, drugi sanjar, velik ljubitelj Slovencev.

Vkljub obliki ta knjiga ni zbornik, marved revija, program, vrata, uved. Za
Slovence tudi poku3aj, slovenskim literatom opomin, naj delajo vel, sicer zaosta-
nemo. [ ,mi* bi morali dobiti takovo revijo, — narodu, ki nosi v svoji dudi bol
in teZnje, narodu, ki ima cilje, ne zadostujeta dva klicarja v &asih, ko gre za na$
narodni obstoj in razmah v ZirSem okvirju . . .

Ivo Andri¢ je jaden, sam, Zalosten, obupan. Vladimir Cerina zamiljen
filozof, njegova lirika meditira. ,Vihorja* ni &uti iz teh pesmi samotarja. Vilko
Gabaric¢ je romanti¢no religiozen, ima pa zmisla i za meditacijo, i za vinograd.
Meditacija mu ne pristoja. | Ivan Galovié se mora odlotiti, ali za romantiko, ali
za meditacijo. Dokler veZe oboje, je sreden. Karlo Hiusler se je valjda uéil pri
Zupanéiu (dobe ,Cez plan*). ,Juternji pohod*, ,Zvonec s neba* in ,Velernja
molitev® so vkljub biedermajerskim naslovom kabinetni kosi. Izborno pogaja
razpoloZenje. Zvonko Milkovi¢ je slikar, stihe tvori s kistom. Poslulajte to-le
nedeljsko sliko, ki je najlepSa v njegovi galeriji:

Rano ve¢ zvonjahu zvona jasnim jutarnjim mirom,
Ustasmo sretni i vedri i vrata raskrilismo Sirom,
Gledamo povorke duge — seljaci slaze kroz polje,
U bielom, Cistom odielu humom se spu$taju dolje.
I idu kroz zrelo klasje i put se njihov vijuga,

A preko zlatnoga polja leZi tiina duga.

| idu sa sviju strana, i povorke njihove biele
Sastaju se kod tornja, gdje lipe straZe i jele.

Uz grozdove sjednimo amo, uSutimo smjerno, fas je:
Jer misa pofne u crkvi, $to se bieli kroz klasje . ..
A kad ¢e minuti sluZba, podjimo blage dufe

K cesti uz jablane stare, gdje lagodno lahor pue.
Tamo ¢e mnogi prodi, koji u crkvi bjede,

Pa ¢e nam mirno redi: daj bog del svete mede.

Stjepan Parmacevic je vojvodinski ikavec. Njegovi stihi seZejo v dudo, ,Noé*
je kratek umotvor, izbruSen, kakor orientalska skledica iz ametista, ,Ercsi* plameneé
protest proti madjarizaciji: ,Ne, — Dunav 3umi, a u tome Sumu ko srebro gine
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meka ikavitina ...*. Epifen je ,Kip domovine®, ,gdje voljet treba ono, {ega
nema, a mrzit, ¢ega siti smo posvema.* — Janko Poli¢-Kamov je pesnik po
boZji volji, vulkanska narava. Patetiki daje dufka v odah, ki su v pestrosti, pri-
spodobah in impetuoznosti uprav futuristiéno drzovite. Opeva prevrat, kaos, zablodo,
razbijanje idealov, in roga se ti, roga ... — Nikola Poli¢, Avgutin Ujevic in
Milan Vrbani¢ imajo prav spodobne stihe, pa brez emocije in posebnosti. Da
niso tako moderni, bi mogli biti soSolci Jenka. Ljubo Wiesner je koloraturna
.mod*: Seosko jutro, blago vece, prazna crkva itd. Njegova proza je boljsa.

Tej reviji mlade hrvatske lirike sledi $e kratka revija avtorjev. Biografije,
bolje silhuete vseh dvanajst na petih straneh. Ce sodim po pesmih, je nekaj biografil
preoptimistinih. — Da sem jaz urednik, bi bil mnogokaj {rtal, a ostalo so biseri.
In Se nekaj: Ce primerjamo mi8ljenje, Custvovanje, nalin izraZanja, skratka tip in
karakter slovenske in hrvatske lirike, ni med njima nobene razlike: Lirika ene in
iste nacionalne dude, mehke, sanjave, dobre in lepe, bogate, tako bogate, in —
nekoliko bolne. Dr. Zober.

Pajsi ieromonah, Istorija slavénobolgarskaja (1762). Po prvopisu za tisk
pripravil Jordan Ivanov, docent vseulilis¢a. Izdala Bolgarska Akademija znanosti.
Sofija, 1914. LXVI 4 91 -} 5 str. facsimila. Cena 3 K.

V tefkih dneh krivde in nesrefe je Bolgarska Akademija izdala tisto zgo-
dovino svojega naroda, ki pomeni naravnost njega vstajenje koncem 18. stoletja.
Svetogorski menih Pajsij jo je napisal leta 1762. Iz kulturne sredine, ki so jo ozna-
Cevale le duhovno-verske knjiZice in cerkvene pratike, je mesto dosedanjega klica:
.Blagoslovljeni kristijane!* v svoji Istoriji zaklical: ,Bolgarine, poznaj svoj rod in
jezik!* ter s tem postal pofetnik nove bolgarske dobe. Vlada je bila turSka, cerkev,
trgovina in me&tanstvo pa griko; slovanski element se je ofuval le na selih. V to
pudfavo je zrl otec Pajsij menih samostana Hilandara, pozneje Zografa na Sveti
gori, moZ temperamenta in dejanja, ki svoje zgodovine ni pisal za samostansko
biblioteko, marve¢ za probudo bolgarstva in jo je zato napolnil z nacijonalnim duhom
ter namenil duSevni revoluciji. In njegov rokopis se je prepisoval in se v prepisih
Siril od kraja v kraj kakor ,istinita sveta biblija* (kakih 40 prepisov se je ohranilo),
dokler se ni leta 1844 prvi¢ natisnil. Kakor narodni Homer! In vel seliS se prepira
o Pajsijevem rojstvu. Vsekakor se je rodil v samokovskem okroZju leta 1722; leta
1745 je priSel v hilandarski manastir na Sv. gori; tu je Eesto slifal, kako so oblastni
griki menihi, ki so imeli cerkveno oblast za seboj, zasmehovali in hulili slovanske
kaludjere, in Ze to je njegovemu znalaju moralo dati nacionalno smer. Leta 1758
je prispel na Sv. goro srbski kaludjer zgodovinar Jovan Rai¢, ki je iskal tam virov
za svoje Studije in je dal pobudo za zgodovinsko delo tudi Pajsiju. Leta 1761 je
bil Pajsij od svojega samostana poslan v Sremske Karlovce, kjer se je na neki
listini ohranil njegov avtograf. Sledefega leta je sestavil svojo Istorijo, nato pa po-
stancjo podatki o njegovem Zivljenj: nesigurni. Mislilo se je do pred par leti, da
je izgubljen tudi Pajsijev prvopis zgodovine; a nadel ga je v zografskem samostanu
leta 1906 Jordan Ivanov in ga v pritujoli akademijski publikaciji v vsej tolnosti
izdal z Zeljo, naj bi se Pajsij, ki je v Casih bolgarskega robstva v 18. veku prvi
- zatel nacionalno osvestati Bolgare, postavil tudi na Celo:novobolgarskega prepo-
roda. Publikacija ima torej olividno jako aktualno svrho. -
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